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NMPENOAOBHI HOBOMYYEHUKU MITAPCbKOIO MOHACTUPA
«Tu BuUnHMB YeHuiB Mrapcbkoro MoHacTupst CBO€EO NpeKkpacHoIo ocenero i
cBsAweHHUM CBoim Xpamom». (3 AkacducTta MNpenogobHum Mrapcbkum MyyeHukam)

Ha 8-ro tpasHsa 2008-ro p. mano micue B Kuesi B pesnaeHuii MNpeacrosatens YkpaiHCbKOT
MpaBocnasHoi Liepkeu (Mockoscbkoro MNaTpiapxaTty) 6n. n. MutpononuTta Bonogumupa
(CabogaHna) 3acigaHHs CeaweHHoro CuHogy. | ui 8 MutpononuTie, siki TPUNUHANM y4acTb
y 3acigaHHi yxBanunum KaHOHi3aLito — npocnaBneHHst B xopi CBATUX, 4ns MicueBoro
BLUaHyBaHHs, 17-ox [NpenogobHux (Tak HasnBaemo YeHuis) MyyeHukie Cnaco-
MpeobpaxeHcbkoro MoHacTups (TyT noknoHaTbesa | Ceatum Mowam CeaTtutens
AdbaHacis, MNaTtpiapxa KoHcTaHTuHONonbCcbkoro, Yygoteopus JlybeHcbkoro: Ocb TyT),
Hefaneko Big cena Mrap (Ha3Ba noxoAuTb Big poay Tpaeu, sika pocTe B Ui OKOnuLi),
aKke ayxe 6nmabko micta JlybHu Ha MonTaBwwmHi B YKpaiHi. Icyc cka3aB CBOIM yYHAM:
«[M]pnnge HaBiTb rognHa, KONM KOXXeH, XTO BaM CMepPTb 3anogie, To gymatume, Hibu
cnyx6y npuHocuTb BiH borogil» (IBaHa 16: 2). Tak 6yno 3 uumn YeHusamun. BoHu: IrymeH
AmBpociit; lepomonaxu: HukocTpat, Apkaain, Mocun, Moanukin, Adanaciit, CepanioH,
HukaHop, ®eodbaH i Vona; lepoauskon KOnisH; Ta YeHui MapdeHiit , [loprMeHAoHT,
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WMoaHHwkiin, Hasapiit, FepmoreH i MoTanii. Ta B LboMy BUNAAKy iHWOMY «6ory» manm
HaMip nanadi NPUHECTN CBOKO XePTBY.

Tak 3BaHWI «aTei3aM» NEeHIHCbKOro GinbLoBn3amMy OyB LLie OANH NpUKNag «4BOSA3NYIA» -
OMaHNNBOI XUTPOCTI, AKOK KOPUCTAKTLCS fogu, WO NparHyTb oTpumaTn abo 36epertu
BNagy Haj iHWMMW, siK 3a3Ha4YMB GPUTAHCBKUIA aBTOP | pO34apoBaHUM KpUTKKA L€l
ineonorii, xopox Opeenn. A us igeonorii He NPOCTO NOMITUYHA, a pPeniritHo-NoNiTUYHa.
Y i nocnigoBHukiB 60r — Le Bnagonto6cTBo. OCHOBO iXHBOT PEBHOCTI - THIB, MCTUBICTD |
HEeHaBWUCTb. Y HUX i CBOI CBSALLEHHI TEKCTU: TBOPU IXHiX igeonoris Mapkca 1 JleHiHa. Y HUX
i CBOI CBATI — 40 HUHI Tino Bonogumupa Inniva JleHiHa yekae NOXOBaHHS, a NEXUTb Y
CBOEMY MaB3orei, i A6annMBo HamaratTbes 36eperti Noro Hade 6 To HETANIHHUM. Y HUX
cBoi putyanu. Llen 6or - 3 6e3niydto 065114 i BipocnoBigaHb - BUMOTTIMBUIA: MiSTbOHU
AOHWHI NPUHOCATBLCSH B XXEPTBY MOMY - MOXHA Tak cka3aTtu, penirinHo. Ak 6yno 3 17-ma
MpenogobHummn MyyeHnkamu.

Ix poscTpinanu 3a Haka3oM 25-piYHOro BICLKOBOro kKoMicapa YepBoHOi apMii
GinbLoBwukiB, Ha npissuwe bakan, konu ix, Ha novatky cepnHa 1919-ro p., 3actaBunu
MTKN NiXOTOM, NOPSIA 3i CBOIMM OpaTtamm y TpboX rpynax, 3 ix MoHacTups , y HanpssMokK e
He BM3Ha4yeHoi goni. O. AMBpOCIn NiginwoB O MONOAOro KoMicapa 3 NPOXaHHAM
3MmunyBaTucsa Hag noro 6patamu. Bignosigb 6yna sHeBaxnumee: «[JocuTb Bam
oOmaHoBaTH nogen», NOCTPIN B ynop, i Hakas KaBanepincbkuM y BCiX CTpinatu. eski
Taku BUWKKNu, Wob noTim po3kasaTtu npo Le.

Y ToM Yyac OyB TpuBaruMii KOHNIKT 3 «Binoto reapgieto», sika obcTooBanu, B
OCHOBHOMY, TpaaULiNHI XPUCTUAHCBKI BapTOCTi. Lle, MOXNnBO, HaBiTb NPUCKOPUIIO Lie
BOUBCTBO — a 0 TOro X fobaBuna HeBASAYHICTb BixkeHus, puropia Yeka, akomy Ha
neBHUIN Yac YeHui 6ynu ganu amory npoxusatin B MoHacTupi, i niabyptoBaHHA
BUMTEnbKU, KCeHii KOHCTaHTUHIBHU, iKYy NOMOHMNA CMepTeNbHa MapKCUCTCbKO-TTEHIHCbKa
ineonorisi: Ocb TyT. OTOX Bina reapgist B3sina micto JlyGHM Ha HACTYNHWIA paHOK Nicnd
Macakpu i NpUHECIM BOHM Tifa B Kannuuto nopsg 3 nikapHeto. MNoTim cpoTorpadysanu
X, W6 3a40KYMEHTYBATN XKOPCTOKICTb PEXUMY, KU rTOTOBUBCH MOHEBOMOBATH
YKpaiHy, a Takox Pocito Ta iHwi 3emni konuwHboro PagaHcekoro Cotody. NoxoBanu Ha
knagosuLi brarosiweHcbKkoro ckuty npn MoHacTupis i Bigbynocs odiuinHe
nepecnyxaHHs, 3anncu sIKoro 3anuwiaTbCs ANa NoganbLloro AOKYMEHTYBAHHS 3MT0HUHY

(Ocb Ty7).

Lli 17 cBAaTi ronocu roBopsATb NPO €ANHOIO AilcHoro bora —ton, XT0 NOOUTL CBIT, SKOrO
CTBOpPMB, a TakoxX i nogen CBOIX - HACTINbKK, LLIO CTAB OOHUM 3 HAMM i B34IB iX IpiX, ixX
Big4am i ix cmepTb y Cebe i nepeTBOPUB Ha XUTTS YCiM, XTO yBiae Yyepes [1Bepi, akumm
Bin Cam ctaB (IBaHa 10: 9). Lle x Bin npusiTaB umx 3sutaxuis y Csoe LlapcTBo i
Has3aBXau 3anuaeTbes 3i CBoiM HapodoM, sk BiH 6yB 06iuss (MaTsis 28:20). ixHio
nam'ssTb CBATKYEMO 6-ro ceprnHs (Ue X 24-ro NUnH4 3a NissHCbKUM KaneHaapem).

Moxnueo, 3a MmonuTBamMm LiMX Ceatnx My‘-IeHI/IKiB 3a CI'IiB-)KepTB CMEPTOHOCHOIoO

nam'stTHuK, «Fonogomop 33», xkepTBam ronogomopy-reHouns 1932-33 pp., Ha «KypraHi
ckopboTtn» nobnunsy MoHactups, (Ocb TyT). BOHM MONATLCA TakoxX 3a cnpaBeAnvBe 1
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MuUocepaHe NPUMNUHEHHS HUHILLHBOI BiiHM Ha cxoAi YKpaiHu, po3noyaToi BiggaHnmm
6ory Bnagonto6cTBa, 3a iHWKUM, Ta XaxIMBo NoaibHMM, BUSHAYEHHSIM, BiAMNOBIAHO
nepenuuboBaHnM, Wob6 NpUcTocyBaT MOro Ao Cy4acHol cuTyauii.

Te, wo Mutpononutu, wo npegctasnsanu JlyraHcek, Mopnieky Ta CnoB'aHCbK — Ti X
MiCcTa, Ae e NOTOYHWUI CueHapin posirpyeTbca - 6ynm YacTUHO NpoLuecy KaHOHI3auii
My4eHuKiB Bennknx CopoumHLUsIX, MOXHA po3rnsgaTtu, K NpopoYmin CUMBOST Hagii Ha
MUP, KM OCTATOYHO Takn HacTaHe, Matoun B OB €QHICTb Y PiIBHOMAHITTI, K
nporonowye B €BaHrenii Haworo Nocnoga. Le x 3axan Nocnoap, Ak ANBHUIA Y
CBaTtux CBoiX, Ha AKoro Mu nokfiagaemMo cBoOIO Hafito. 30aeTbCca AiNCHO, Ha Xanb, Lo
6arato 3 kepiBHUKIB LiepkBu, fka kaHOHi3yBana Mrapcbkux My4eHukiB (i HaBiTb
MoHacTup, e BoHu Tpyaunucs ans Focnoga, cygayum 3a NoNiTMYHUMK CTaTTSIAMMU,
PO3MilLIEHI Ha NOro canTi — MOMMMO TOro, LWo 3a MutpononuTta Bonogumupa 6yno
3acymKeHe «nonituyHe NMpaBocnae’sa») He rpatoTb KOHCTPYKTUBHY POfb B AOCATHEHHI
rapMOHINHOT €AHOCTI B PiI3HOMAHITTI B IXHi 3emni. My cniBaemo y BoxxecTBeHHin JliTypril:
«He HapinTeca Ha KHA3IB, Ha CUHIB NIOACBHKMX, Y HUX HEMaA cpaciHHa» (3 MNcanma 146:3 —
3a CenTyariHTtoto). | ToMy MK He LyKaeMO NOPSATYHKY Bifg penirinHmx abo umBifibHO-
NONITUYHUX NigepiB - Xo4a My NIOBMMO i MONMMOCS 3a HUX, 60 XX BOHU, SK | MK cami,
nignsratoTb crnokycam i camoobmany. My nigHocumo cBoi cepust go Nocnoaa, Akui
AnBHWIA y CesTux CeoiX i aragyemo aywi Myuenukis nig Moro XepTisHukom (O6'aBneHHs
6: 9-10). | Tak y Hac € Hagis - i «Hagis He 3acopomuTb, 60 NoboB boxa Bununacs B Hai
cepus CeaTtum [lyxom, gaHum Hamy» (PumnsH 5: 5).

Wnsx anga 6inbWOCTi 3 HAC He TakMn cknagHun, sk 6ys ansa unx 17 MNMpenogobHmnx
MyueHnukie 3 Mrapcskoro MoHacTups. F'ocnoab noknukas Hac cnigysaTtu 3a Hum B Hawwin
MaHApiBLi 4o BiYHOro Llapctea. Ta ogHak, HacKinbku BaXXKOK Aopora Hawa He byna 6,
haBauTe ropHimoca oo Hboro i Hamarammocs nobuTK Woro piteit gisnbHO0 NoGOB'10,
AKy BiH Bcensie Ham — no6oB'lo, sika He XUTPYE i He NPUMYLLIYE, ane HaToOMICTb
06naropoKye, 3apspKae eHeprieio i 403Bonse BMKOHyBaTu Moro 4obpy Bonio cnacatu
BCE CTBOpPiIHHA — yBeCb BcecsiT.

THE VENERABLE NEW MARTYRS OF LES VENERABLES NOUVEAUX

THE MHAR MONASTERY

“You have made the Monks of the
Mhar Monastery Your beauteous
dwelling and Your sacred Temple.”
(From the Akathist to the Venerable
Martyrs of Mhary)

On May 8, 2008, a meeting of the Holy
Synod of the Ukrainian Orthodox Church
(Moscow Patriarchate) was held in the
residence of the Primate, Metropolitan

MARTYRS DU MONASTERE DE MHAR

«Tu as fait les Moines du Monastére
Mhar Ta belle habitation et Ton Temple
sacré." (De I'Acathiste aux Vénérables

Martyrs de Mhar)

Le 8 mai 2008, une réunion du Saint-
Synode de I'Eglise orthodoxe ukrainienne
(Patriarcat de Moscou) a eu lieu a la
résidence du Primat, le Métropolite
Volodymyr (Sabodan), de mémoire bénie,



Volodymyr (Sabodan), of blessed
memory, in Kyiv. The 8 Metropolitans who
participated decided to canonize, for
veneration as local Saints, 17 Venerable
(the title used for Monks) Martyrs of the
Saviour's Transfiguration Monastery (the
Holy Relics of St. Athanasius, Patriarch of
Constantinople, Wonder-worker of
Lubny, are venerated here: Click), near
the village of Mhar (the name comes from
a type of grass which grows all around
the area) which is very near the city of
Lubny in the Poltava oblast of Ukraine.
Jesus told His Disciples: “[T]he time is
coming that whoever kills you will think
that he offers God service” (John 16:2).
So it came to pass for 17 monks: the
Abbot Ambrose; Hieromonks: Nicostrates,
Arcadius, Joseph, Joannicius,
Athanasius, Serapion, Nicanor,
Theophanes and Jonah; Hierodeacon
Julian; and Monks: Parthenius,
Dorymedon, Joannicius, Nazarius,
Hermogenes and Patapius. In this case
another “god” was the intended recipient
of the sacrifice.

The so-called atheism of Leninist
Bolshevism was another example of
doublespeak — the deceptive stratagem
used by folks seeking to obtain or
maintain power over others, noted by the
British author and disillusioned critic of
that ideology, George Orwell. For the
ideology was not simply political but
rather religio-political. Its followers had a
god — power. Their zeal was fueled by
anger, vengefulness and hatred. They
had their sacred texts: the writings of their
ideologues, Marx and Lenin. They had
their saints — to this day the body of
Vladimir lllich Lenin awaits interment, as it
remains in its mausoleum, carefully
preserved to appear incorruptible. They
had their rituals. This god — with a

a Kyiv. Les 8 métropolites qui ont
participé a décidé de canoniser, a la
vénération de Saints locaux, 17
Vénérables (le titre utilisé pour les
Moines) Martyrs du Monastere de la
Transfiguration du Sauveur (les Saintes
Reliques de Saint Athanase, Patriarche
de Constantinople, Thaumaturge de
Lubny , sont vénérés ici: Cliquez), prés du
village de Mhar (le nom vient d'un type
d'herbe qui pousse tout autour de la
zone), qui est trés prés de la ville de
Lubny dans l'oblast de Poltava en
Ukraine. Jésus dit a Ses Disciples: «[L
]'heure vient ou quiconque vous fera
mourir croira rendre un culte & Dieu»
(Jean 16: 2). Alors il arriva pour les 17
moines: 'Abbé Ambroise; les
Hiéromoines: Nicostrate, Arcadius,
Joseph, Joannicius, Athanase, Sérapion,
Nicanor, Théophane et Jonas;
I’'Hiérodiacre Julien; et les Moines:
Parthenius, Dorymedon, Joannicius,
Nazaire, Hermogeéne et Patapius. Dans
ce cas, un autre «dieu» était le
destinataire du sacrifice.

Le soi-disant athéisme de bolchévisme
[éniniste était un autre exemple de double
langage - le stratagéme trompeur utilisé
par des gens qui cherchent a obtenir ou &
conserver le pouvoir sur les autres, noté
par l'auteur et critique britannique
désabusé de cette idéologie, George
Orwell. Car l'idéologie n’était pas
simplement politique, mais plutot
politicoreligieuse. Ses disciples avaient
un dieu — le pouvoir. Leur zele a été
alimenté par la colere, la vengeance et la
haine. Ils avaient leurs textes sacrés: les
écrits de leurs idéologues, Marx et de
Lénine. lls avaient leurs saints — méme
aujourd’hui, le corps de Viadimir lllich
Lénine attend son inhumation, car il reste
dans son mausolée, soigneusement
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multitude of faces and creeds - is a
demanding one: millions to this day are
being sacrificed to it — one might say,
religiously. As were the 17 Venerable
Martyrs.

They were shot upon the order of a 25-
year old military commissar of the
Bolshevik Red Army whose surname was
Bakay as they were being marched, at
the beginning of August, 1919, along with
their brethren, in three groups, away from
their Monastery, towards an, as yet
undetermined, destiny. Fr. Ambrose had
come up to the young commissar asking
him to take pity on his brethren. The
answer was a scornful: “You have been
deceiving people long enough”, a shot
point-blank, and the order to the
accompanying cavalry-men to fire at all of
them. Some survived to relate the event.

There was an ongoing conflict at the time
with the “White Guard”, who stood,
primarily, for traditional Christian values.
This may even have precipitated the
slaughter - together with the ingratitude of
a refugee, Hryhoriy Chek, who had been
welcomed by the Monks to live at the
Monastery, and the incitement of a
teacher, Kseniya Konstantynivna, who
was captivated by the deadly Marxist-
Leninist ideology: Click. These took the
city of Lubny the very next morning after
the slaughter and brought the bodies to
the chapel beside the hospital. They were
then photographed to document the
brutality of the regime that was about to
enslave Ukraine as well as Russia and
the other lands of the former Soviet
Union. The interment took place in the
cemetery of the Annunciation Skete of the
Monastery and there was a formal
hearing whose records remain to further
document the atrocity (Click).

conservé a apparaitre incorruptible. Ils
avaient leurs rituels. Ce dieu - avec une
multitude de visages et de croyances -
est exigeant: des millions & ce jour sont
sacrifiés a lui - pourrait-on dire,
religieusement. Comme étaient les 17
Vénérables Martyrs.

lls ont été abattus sur l'ordre d'un jeune
commissaire militaire de 25 ans de
I'Armée rouge bolchévique, surnommé
Bakay, pendant qu’ils étaient défilés, au
début d’aolt 1919, avec leurs fréres, en
trois groupes, en dehors de leur
Monastere, vers un destin, encore
indéterminé. P. Ambrose est venu au
jeune commissaire lui demandant de
prendre pitié de ses freres. La réponse
était un méprisant: «Vous avez été
trompé les gens assez longtemps», un
coup a brale-pourpoint, et l'ordre a la
cavalerie qui les accompagnaient de tirer
sur chacun d'eux. Certains ont survécus a
raconter I'événement.

Il y avait un conflit en cours au moment
avec la «Garde Blanche», qui se tenait,
surtout, pour les valeurs chrétiennes
traditionnelles. Cela peut méme avoir
précipité I'abattage - en collaboration
avec l'ingratitude d'un réfugié, Hryhoriy
Chek, qui avait été permis par les Moines
de vivre au Monastere, et l'incitation d'une
enseignante, Kseniya Konstantynivna, qui
a été séduite par 'idéologie mortelle
marxiste Iéniniste: Cliquez. Ceux-ci ont
pris la ville de Lubny le lendemain apres
I'abattage et ont apporté les corps a la
chapelle a c6té de I'hdpital. lls ont ensuite
été photographiés pour documenter la
brutalité du régime qui était sur le point
d'asservir I'Ukraine ainsi que la Russie et
les autres pays de l'ancienne Union
soviétique. L'inhumation a eu lieu dans le
Cimetiére du Scété de I'Annonciation du
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These 17 holy voices proclaim the only
real God, the One Who loves the world
He created as well as its people — so
much so that He became one with them
and took their sin, their despair and their
death into Himself and transformed these
into life for all who will enter through the
Portal He has become (John 10:9). It is
He Who welcomed these heroes into His
Kingdom and He Who remains ever with
His people, as He promised (Matthew
28:20). Their memory is celebrated on
August 6 (which is July 24 on the Julian
calendar).

Perhaps by the prayers and
intercessions of these Holy Martyrs for
fellow-victims of death-dealing Marxist-
Leninist ideology, their village of Mhar
was one of the first to erect a monument,
“Holodomor 337, to the victims of the
1932-33 Famine-Genocide, on the
“Kurhan skorboty” (Hill of Sorrow) near
the Monastery, (Click). They pray as well
for the just and merciful resolution of the
current conflict in eastern Ukraine,
launched by the devotees of the god of
power, following a different, yet horribly
similar, narrative created to sulit the
contemporary situation.

That the Metropolitans representing
Luhansk, Horlivka and Sloviansk — the
very cities where this current scenario is
being played out — were part of the
process in the canonization of the Mhar
Martyrs, may be seen as a prophetic
symbol of hope for a peace which will
embrace the unity in diversity proclaimed
by the Gospel of our Lord. It is always the
Lord, Who is wondrous in His Saints,
upon Whom we place our hope. It does
appear, alas, that many of the leaders of
the Church which canonized the Mhar
Martyrs (and even the Monastery where

Monastére et il y avait une audience
formelle dont les dossiers restent &
documenter encore l'atrocité (Cliguez).

Ces 17 voix saintes proclament le seul
vrai Dieu, Celui Qui aime le monde qu'll a
créé ainsi que ses gens - tant et si bien
gu'll est devenu l'un avec eux et a pris
leur péché, leur désespoir et leur mort en
Lui-méme et transforme ceux-ci dans la
vie pour tous ceux qui entreront par le
portail qu’ll est devenu (Jean 10: 9). C’est
Celui qui a accueilli ces héros dans Son
Royaume et Celui Qui demeure toujours
avec Son peuple, comme Il I'a promis
(Matthieu 28:20). Leur mémoire est
célébrée le 6 aolt (qui est le 24 juillet sur
le calendrier julien).

Peut-étre par les prieres et les
intercessions de ces saints martyrs pour
leur compatriotes victimes de l'idéologie
marxiste-léniniste mortifére, leur village
de Mhar a été I'un des premiers a ériger
un monument, «I'Holodomor 33», pour les
victimes de la Famine-génocide du 1932-
1933, sur le «kKourhan skorboty» (Colline
de Tristesse) prés du Monastére,
(Cliguez). lls prient aussi bien pour la
résolution juste et miséricordieuse du
conflit actuel dans I'est de I'Ukraine, lancé
par les dévots du dieu du pouvoir, a la
suite d'un différent, mais horriblement
similaire, récit créé pour répondre a la
situation contemporaine.

Ceci que les Métropolites représentant
Luhansk, Horlivka et Sloviansk - les villes
mémes ou ce scénario actuel se joue -
faisaient partie du processus de la
canonisation des Martyrs de Mhar, peut
étre vu comme un symbole prophétique
d'espoir pour une paix qui embrassera
I'unité dans la diversité proclamée par
I'Evangile de notre Seigneur. Il est
toujours le Seigneur, Qui est admirable
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they laboured for the Lord, judging from
the political articles which may be found
on its website — even though, under the
leadership of Metropolitan Volodymyr,
“political Orthodoxy” was firmly rejected)
are not playing a constructive part in
achieving harmonious unity in diversity in
their land. We sing in the Divine Liturgy:
“Put not your trust in rulers, in the sons of
men, in whom there is no salvation” (from
Psalm 145:3). And so we do not look for
salvation from religious or civic-political
leaders — although we love and pray for
them, since they, like we ourselves, are
subject to temptations and self-deception.
We do look towards the Lord, Who is
wondrous in His Saints and recall the
souls of the Martyrs beneath His Altar
(Revelation 6:9-10). And so we do have
hope — and “hope does not disappoint,
because the love of God has been poured
out in our hearts by the Holy Spirit Who
was given to us” (Romans 5:5).

The path for most of us is not as
challenging as it was for these 17
Venerable Martyrs of the Mhar
Monastery. The Lord has called us to
follow Him in our walk to the eternal
Kingdom. No matter how difficult our road
may be, let us cling to Him and seek to
actively love His children with the love He
inspires in us — a love which does not
connive and coerce, but which ennobles,
energizes and enables the carrying out of
His blessed will, which is the salvation of
every creature and of the whole universe.

dans Ses saints, a Qui nous placons
notre espoir. Il semble, hélas, que
beaucoup des dirigeants de I'Eglise qui a
canonisé les Martyrs de Mhar (et méme
le monastére ou ils travaillaient pour le
Seigneur, comme on peut juger par les
articles politiques qui se trouvent sur son
site Internet — et ceci en dépit du rejet
ferme de «I'Orthodoxie politique» au
temps du Métropolite Volodymyr) ne
jouent pas un réle constructif dans la
réalisation de l'unité dans la diversité
harmonieuse dans leur pays. Nous
chantons a la Divine Liturgie: «Ne mettez
pas votre confiance dans les dirigeants,
dans les fils des hommes, en quiil n'y a
pas de salut» (Psaume 145:3). Et nous
ne cherchons pas le salut par les chefs
religieux ou civique politiques - bien que
nous aimons et prions pour eux, car ils,
comme nous-mémes, sont soumis a des
tentations et l'autotromperie. Nous nous
tournons vers le Seigneur, Qui est
admirable dans Ses Saints et rappelons
les ames des Martyrs sous Son autel
(Apocalypse 6:9-10). Et ainsi nous avons
I'espoir - et «I'espérance ne trompe point,
parce que I'amour de Dieu est répandu
dans nos ceoeurs par le Saint Esprit Qui
nous a été donné» (Romains 5: 5).

Le chemin pour la plupart d'entre nous
n’est pas aussi difficile qu'il I'était pour
ces 17 Martyrs vénérés du Monastéere de
Mhar. Le Seigneur nous a appelés a Le
suivre dans notre marche vers le
Royaume éternel. Peu importe la difficulté
de notre route, accrochons-nous a Lui et
cherchons d’aimer activement Ses
enfants avec I'amour qu'll nous inspire -
un amour qui ne connive et ne contraint
pas, mais qui ennoblit, qui énergise et qui
permet la réalisation de Son sainte



volonté, qui est le salut de toute créature
et de l'univers entier.



